SABAHATTIN
AL

oyku






Sabahattin Ali: (25 Subat 1907, Giimiilcine - 2 Nisan 1948, Kirklareli) Asil
ad1 Sabahattin Alr'dir. Edebi eserlerinde Sabahattin Ali, baz1 siyasi yazilarin-
da ise A. Metin imzasi kullandi. Istanbul'da baslayan egitimi Edremit’te
devam etti. Balikesir Muallim Mektebi'nde 6grenim gordigi sirada arka-
daglariyla birlikte ¢ikardig: okul dergisinde ilk eserlerini verdi. Son yilini
Istanbulda okudugu Muallim Mektebi'ni 1927 yilinda bitirdi ve Yozgat’a
6gretmen olarak atandi. 1928 yilinda ise Milli Egitim Bakanligi’nin sinavin-
da bagarili bulunarak Almanya’ya gonderildi ve burada dil kurslarina devam
etti. 1930 yilinda Almanyadaki 6grenimini yarim birakarak tilkesine dondd.
Ayni yil Almanca 6gretmeni olarak Aydin‘a tayin edildi. Bir yil sonra ise
Konyaya yine Almanca dgretmeni olarak atandi. 1928 yilinda yayimlamaya
basladig: hikayelerinin gercekgi bir anlayisa dogru yonelmesi bu yillardadir.
1938 yilinda tamamladi: askerlik gorevinden sonra Tiirk Dil Kurumu, Dev-
let Konservatuvar: gibi kurumlarda gérev aldi. 1946 yilinda Aziz Nesin'le
beraber Marko Paga adli mizah dergisini ¢ikarmaya bagladi. Birbiri ardina
yayimlanan Degirmen (1935), Kagni (1936), Ses (1937) ile Yeni Diinya (1943)
ve Sirga Kogk (1947) adli hikaye kitaplarinda toplumcu gergekgi anlayigin
hususiyetlerini 6zgiin bir Gslupla ortaya koydu. Pek ¢ok kez tefrikasina bagla-
nan ve nihayet Tan gazetesinde tamamlanan Kuyucakl Yusuf adli romaninda
hikayelerindeki hakim izlegi devam ettirdi. Irimizdeki Seytan (1940) ile de-
vam eden gergekei anlayisi, Kiirk Mantolu Madonna (1943) adli romaniyla
daha bireysel bir alana yéneldi. Daglar ve Riizgir'da (1934) halk siirinden
esinlenerck kaleme aldig: siirlerini bir araya getirdi. Esirler (1936) adli g
perdelik tiyatro eseri ise Var/ik'ta tefrika edildi.

Eserleri: Daglar ve Riizgar (siir); Degirmen, Kagni, Yeni Diinya, Strca Kosk
(hikaye); Kuyucakly Yusuf, Ipimizdeki Seytan, Kiirk Mantolu Madonna (ro-
man); Esirler (oyun), Antigone, Tarihte Garip Varliklar, Minna Von Barhlem

(terciime); Marko Pasa Yazilar: ve Otekiler (nesir).
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SUNUS

Degerlendirmenin, kiymet takdirinin, yargilamanin, ahkim kesme-
nin tamamlanmis bir yap: icerisinde ortaya konmus olan eserlerden
hareketle degil de zihinsel arinma siirecini yagayamamis gelip gegici
ideolojik saplantilar tizerinden yapilmasi, ayni zamanda hakikatin de
Ustiniin Ortilmesi anlamina gelmektedir. Ctinki “sanat eseri” olarak
adlandirilan bir metinde, muhatabinin yaklagim tarzina ve birikimi-
ne yonelik olarak derinleserek genisleyen anlam alanlar1 mevcuttur.
Esasa yonelik degerlerin tamaminin i¢inin bosaltilarak “sanal” olaniyla
degistirildigi ve siradanlastirildigs bu ¢agda, sanat eserinin s6zi edilen
anlam alanlar1 da gittikge daralmakta; eser-okur-anlam gecisliligi
yiizeyselleserek derinliksiz bir mahiyet kazanmaktadir. Boylelikle, genel
hiikiimlerin boyundurugundan kendisini kurtaramayarak “herkes”
gibi diisiinen okur, zihinsel gelisime kapali oldugundan sanat eserinin
anlam diinyasina kendini dahil edememekte, metnin anlamini tamam-
layamamaktadir.

Sabahattin Ali’'nin (25 Subat 1907-2 Nisan 1948) eserleri de ancak,
yukarida 6zetle gergevesini ¢izmeye ¢alistigimiz eser-okur-anlam diiz-
leminde derinlikli bir bicimde ele alindiginda farkli anlam alanlarina
acilarak zenginlesir ve muhatabini metnin anlamini tamamlamaya
davet eden bir yapiyla karsimiza ¢ikar. Diger taraftan hayatinin nasil
sona erdigine dair muhtelif iddialar hentiz tam anlamiyla aydinlatila-
mamis ve mezarinin yeri bugiin dahi bilinmeyen bir sanatkirin eser-
lerinin kiymeti anlagilamayacak; sanat eseri merkez alinmadan yapilan
her tirli degerlendirme ¢abasi, Sabahattin Ali’nin eserlerindeki kalict
ve esash anlamlarin Uzerini Ortecektir. Sanatkérlari, yalnizca kendi

ideolojik gortislerimiz, inang sistemlerimiz ve kabul ettigimiz dogrular



tizerinden degerlendirmek dogru degildir. Bu sert ve kaba kutuplas-
ma, diigtiinsel ve sanatsal birikimin gelismesini 6nledigi gibi, toplumu
bir arada tutacak asgari misterekler hazinesini de yagmalayarak yok
etmektedir. Nitekim Sabahattin Ali, devrinin vicdani olan biitiin sanat-
kirlar gibi, gordigt bildigi, duyumsadig hatta sezinledigi birtakim
tehlike ve tehditlere ima yoluyla isaret etmis olan bir sanatkérdir.

O, savaglarin yikima ugrattif1 insanliin yasama sevgisini, adalet
duygusunu ve hayatin devamina olan inancini yeniden yesertmek
ve beslemek istemistir. Ali'nin anlati dinyast, yiz yillardir kaderine
terk edilmis, ag, susuz ve cahil birakilmis ama kendini derinden ve
gortinmez bir damar gibi besleyen irfan kiltir ile ayakta tutan Ana-
dolu insaninin varolma ¢abasi tizerine kurulur. Burada, “Sabahattin
Ali - Insan ve Eser” adli ¢aligmasinda onun hayat: ve eserleri tizerine
kapsamli incelemelerde bulunan Prof. Dr. Ramazan Korkmaz'in,
“Sabahattin Ali kimdir? Sabahattin Ali, hentiz herhangi bir dinya
gorigiine erigemedigi icin ideolojik dogmalarla digiinen ‘Gviictiler’in
soyledigi gibi ‘halk kahramanr’, ‘6nde giden savagcr’, ‘yilmaz savager’,
‘savag er’, ‘ordu bozan', ‘demirci ustast’ gibi terkiplerin icerdigi bir ‘Yiice
Sabahattin’ midir? Yoksa ‘yericiler'in soyledigi tarzda ‘Bolsevik, ‘vatan
haini’, ‘azili kominist’ midir? Bizce gergek Sabahattin Ali, bunlarin
hicbiri degil...” sézlerine katilmamak miimkiin degildir.

Gergek Sabahattin Ali, Tiirk edebiyatina Kuyucakli Yusuf, Irimiz-
deki Seytan, Kiirk Mantolu Madonna gibi essiz romanlar1 kazandirmug
olan romanci Sabahattin Alidir. Kaleme aldig: hikayelerle kimi zaman
unutulmus, bir kenara itilerek horlanmis “kii¢tik insan”in tahassisle-
rini anlatan; kimi zaman Anadolu gercegine derin bir romantizmle
birlikte dikkat ¢eken; kimi zaman da en insani yanimiza dokunarak
yaganmighgimiza denk disen metinler yazan hikayeci Sabahattin
Alidir. “Ses” adli hikéyesinin kahramani Sivasli Ali'ye yaptig gibi,
bilingli/bilingsiz biitiin ihmal ve istismar girisimlerine ragmen, beslen-
digi irfan kiltiriyle dimdik ayakta kalabilmis ve yarim yamalak aydin
musveddelerine, kokusmus biirokratik diizene boyun egmeden sazim
yol parast yaparak yeniden dogus mekinlarina doniis ¢agrisi yapan
Sabahattin Alidir. “Burda ¢igekler agmiyor / Kuglar siizilip ugmuyor
/ Yildizlar 151k sagmiyor / Gegmiyor giinler gegmiyor” diyen, “Disarda



deli dalgalar / Gelir duvarlar: yalar / Seni bu sesler oyalar / Aldirma
gontl aldirma” dizelerinin sahibi olarak gonillerimize teselli veren sair
Sabahattin Alidir.

Dolayisiyla bir sanatkarin eserlerine yonelik anlamlandirma gayreti
onun Slimld yanlarindan ziyade geriye birakmis oldugu eserlerinin
caglan agabilecek anlam dinyasina yonelik olmalidir. Bunun i¢in de
sanatkdrdan geriye kalan eserlerin ilk ve tahrif edilmemis niishalaria
ulagsmak; edebi esere yonelik farkli okuma bi¢imlerini bu metinlerden
hareketle yapmak o6nemlidir. Elinizde bulunan ve “elestirel basim”
anlayisiyla hazirlanan Degirmen’in ortaya ¢ikis amacinin bu oldugunun
altin1 ¢izmek isteriz. Diger taraftan bu amacimizin dogru bir bi¢imde
anlagilmasi i¢in yapilan ¢aligmanin hususiyetlerine kisaca deginmemiz
gerekmektedir.

Bilindigi tzere Sabahattin Ali'nin Degirmen adli eseri ilk kez
“Hikayeler” alt baghg: ile 1935 yilinda Remzi Kitabevi tarafindan
yayimlanmigtir. Ardindan Akba Kitabevi tarafindan 1934 yilinda
yaymmlanan Daglar ve Riizgir adli siir kitabini da igine alacak sekilde
Degirmen-Daglar ve Riizgir adiyla 1943 yilinda yayimlanir. Sanatkéar
hayattayken tglincii bir baskisi yapilmamis olan bu eserde bulunan
hikéyelerin bir kismi ise 6ncesinde siireli yayinlarda mistakil hikayeler
olarak da yayimlanmistir. Giiniimiizde Sabahattin Ali’nin hikayeleri
tizerine yapilan yayin faaliyetlerinin daha ¢ok s6z konusu ikinci baski-
lar1 esas aldig1 gorilmektedir.

Elinizde bulunan Degirmen ise kitabin ilk baskisindan hareketle
yayima hazirlanmig; noktalama igaretleri ve sozciiklerin yaziminda
gortilen kimi tutarsizliklar sanatkarin asil kullamg bicimiyle birlegti-
rilerek eserlerin orijinal yapisini korumay:r amaglamigtir. Bunun yani
sira Sabahattin Ali'nin kendi eliyle yayima hazirladig: ikinci bask: ile
dergi sayfalar1 arasinda kalmig hikéyelerin ilk halleri de mukayeseli bir
bi¢cimde okunmus; sanatkérin dilinde meydana gelen degismelerin bir
gosterge degeri tasidig diistintilerek isaret edilmigtir. Boylelikle sanat-
kirin ikinci baskiyr hazirlarken hikayeler tzerinde yaptig: degisiklikler
ile hikayelerin ilk kez yayimlandig1 dergi niishalar: arasindaki farkliliklar
dipnotlarla gosterilmigtir. “Edisyon Kritik” adi da verilen bu elegtirel

basimda, Sabahattin Ali'nin Degirmen tzerinde bizzat kendisinin yap-



mis oldugu biitiin degisim ve dontgtimlere dikkat ¢ekilmigtir.

Hikayelerin dergilerde kalan nitishalarinda karsilagtigimiz 6nemli
bir diger husus ise kimi metinlerin resimlendirilerek okuyucu sunulmus
olmasidir. S6z konusu resimler de elinizdeki kitaba eklenerek glintimiiz
okuyucusunun istifadesini sunulmustur. Nitekim Sabahattin Ali’'nin bu
resimlerle birlikte metninin yayimlanmasini kabul ettigi distunilirse
mubhataplar: tarafindan bunlarin gériilmesi eksiksiz bir metin negri i¢in
6nem arz etmektedir. Diger taraftan hikdyenin yeni anlam alanlarina
ulagmas: bakimindan da s6z konusu resimler kap: aralamaktadir. Bu
metinlerle icerden bir bag kurabilen okuyucu, muhayyilesinde kargilik
bulabilecek ¢agrisgimlarla Sabahattin Ali’nin hikayelerini derinlikli bir
bicimde okuyabilecektir.

Degirmen’in ilk ve ikinci baskisi Latin harfleri ile yapilmis olmasina
ragmen dergi niishasindaki kimi hikdyeler Osmanli Tirkgesi seklin-
dedir. Harf inkilabinin egiginde yayimlanmig bu metinlerin glinimiiz
harflerine aktarimi esnasindaki farkliliklar, Tiirk Dil Kurumu’'nun teklif
ve oOnerileri varsa onlar dikkate alinarak dipnotlarda gosterilmistir.
Ornegin saver anlamina gelen “miiddeiumumi” s6zetgi, TDK’nin
onerdigi sekilde gosterilmis; TDK’nin o sozcik tizerinde hentiz bir
teklif ve onerisi yoksa klasik bir gosterimi (6rnegin Yunan-1 kadim)
tercih edilmigtir.

Sabahattin Ali'nin hikéyelerinde yaptig1 tasarruflar1 okuyucuya
gostermek amaciyla eksiksiz bir metin ortaya koymaya ¢alistigimiz bu
caligmada kimi izah gerektiren sozciikleri agiklamadigimizi belirtme-
miz gerekmektedir. Son donemde yapilan elegtirel basimlarda metinde
gecen sozclklerin izah edildigi, 6rnegin Yunan mitolojisinde neye
denk geldigi, bahsedilen eserin kime ait oldugu gibi pek ¢ok bilgiye yer
verilerek, agiklamalarda bulunuldugu gériilmektedir. Ogretici metin
olarak nitelen ani, otobiyografi gibi kurguya dayanmayan eserlerde
aciklayict olmalar: sebebiyle 6nem arz eden bu bilgiler, kanaatimizce
edebi eserde olumsuz bir yapi arz etmektedir. Ote yandan Sabahattin
Ali 6zelinde de goriilecegi tizere bu tiir izahlar, okuyucunun edebi eseri
nasil alimlayacagina dair bir yonlendirme de yapmaktadir. Dolayistyla
sanatkir ile okuyucu arasina girmek anlamina gelen bu tip izahlardan

caligma boyunca kagindigimizi belirtmek isteriz.
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Son olarak bugiin i¢in nispeten kullanimdan kalkmis kimi séz-
ctklerin anlamu ile ilgili olarak tercih ettigimiz usulden de bahsetmek
gerekir. Glinimizde Sabahattin Ali'nin eserlerinin “sadelestirilmis
metin” veya “gliniimiiz Tirkeesiyle” gibi ibarelerle sunuldugunu gor-
mekteyiz. Bilimsel anlamda son derece yanlis olan bu kullanim dogru-
dan dogruya sanatkérin diline miidahale eden, eserin estetik yapisini da
parcalayan yayinlar olarak ¢ogalmaktadir. Kimi ¢aligmalarda ise anlami
bilinmeyen kelimeler i¢in eserin sonuna sozliikk konulmaktadir. Yazarin
diline mtdahale eden ¢aligmalara gére nispeten kabul edilebilir olan
bu yontemde ise edebi eseri okumay zorlagtiran bir kullanim ortaya
cikmaktadir. Degirmen’in elinizdeki niishasinda sanatkirin 6zgin dili
muhafaza edilmekle birlikte anlami bilinmeyecegi distintlen kimi
sozctikler koseli parantez iginde [...] ve metne uygun bir anlamlandir-
mayla sunulmustur. Ancak sanatkérin ikinci baskida bizzat kendisinin
degistirdigi bir sézcigiin gliniimiiz kargihig: tarafimizdan verilmemistir.

Tum bunlara ek olarak elinizde bulunan Degirmen'e, Sabahattin
Ali’nin hayattayken yayimladig: kitaplarina dahil etmedigi iki de hika-
yesi eklenmistir. 1 Nisan 1926 tarihinde A4%baba dergisinde yayimlanan
“Yangin” adli hikaye ile 15 Mayis 1928de Irmak'ta yayimlanan “O
Arkadag”, Degirmen'deki diger hikayelerle kronolojik olarak biitiinlik
gosterdigi icin ¢alismamizin “Diger Hikéyeler” bolimiinde yer almigstur.

Dr. Selguk Atay ile birlikte yayima hazirladigimiz bu ¢aligmanin
Sabahattin Ali'nin hikayelerinin bittnlikli bir bi¢imde okunup
anlagilmasina katki sunmasini umut ediyorum. Atay’a dikkatli ve titiz
¢aligmast; Hece Yayinlari'na ve 6zellikle Omer Faruk Ergezen Bey'e,
Sabahattin Ali'nin tiim hikayelerinin elestirel bir basimla yayimlanma
teklifini getirerek Tiirk dili ve edebiyatina sunduklar: katki icin tesek-
kir ederim. Edebiyatimiza 6limsiiz eserler kazandiran Sabahattin

Ali’yi bu vesile ile rahmet ve minnetle aniyorum.

Ibrahim Tiizer

Ankara — Mart 2021
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Sabahattin Ali

Degirmen

Siir ve hikayelerim arasinda, yazmis olmaktan utanacagim kadar
kotileri oldugunu biliyorum. Bunlarin bir kismuinin ¢ocuk denecek
bir yasta yazilmig olmalari bence bir mazeret degildir; ¢linki bu gesit
bir yaziy1 buglin herhangi bir imzanin Gstiinde gérsem, sahibini islah
olmaz bir zevksizlik ve tam istidatsizlikla suglandirmakta tereddut
etmem. Bunlarin, benim sanat hayatimin gelismesini gdstermesi
bakimindan, sadece kendim i¢in bir ehemmiyeti vardir ki, bu da onlar
bagkalarina okutmak i¢in sebep olamaz.

Buna ragmen bu yeni baskidan onlari ¢ikaramadim. Ciinki bir kere
okuyucu 6niine sermis oldugum taraflarimi sonradan 6rtbas etmege
hakkim olmadif1 kanaatindeyim; ama béylece belki de eski bir hatay:
devam ettirmekten bagka bir sey yapmiyorum.

Iyiyi kotiden ayirmak kiilfetini okuyucuya biraktigim icin éziir
dilerim.

S.Al

! Bu not eserin yalniz ikinci baskisinda yer almaktadur.
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